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DOUCEUR DU SOIR
2 _

Douceur du soir et de la lampe qui s’ allume
Cest la fin dun veuvage et la fin & un exil;
Douceur! quand le soir vient, le jour au cocuer nail-il?
Ah! créer a son gré chez soi ce claiy de lune!

Doucewr du soir el de la lampe calme et bonne,
On se sent lout a coup la face & un élu;

L dme s éclaire; elle renonce et ne s'adonne
Qu’a déméler les écheveaux des angélus.

Qu'esl-ce encore que ces bruils, au loin, qiii continucnt?
Le silence aux conseils de I'ombre cide enfin,

Cest I heure tiede oiu lon devient un pew divin. . .

Des nénuphars sont nés parmi les glaces nucs.

Un ecclésiastique amour de la doucenr

Revét comme du lin pascal et d innocence;

On se semble approcher de la fin & une absence,
Ou veiller le sommeil d une petite socur.

La lampe perce un peu les mystorves: on voit
Des signes écaler dans la demeure obscure.
Lst-ce qu’ un oiseau blanc s’ est posé sur le toit ?
On dirait tout & coup qu’on habite une cure.

Douceur! La lampe met dans I’ Gme un temps de mai
Lt des clartés dargent fluide oii I dme trempe;

Le dair de lune fait les grands lys se pimer;

L'dme ce lys aussi, se pdme au dair de lampe.

GEORGES RODENBACH

PREMIER BAISER
W

Pourquoi dirve cela s'il w'en est pas besoin ? . . . .
Un nuage, au couchant, semblait un banc de craie,
Lt bergant la vamure, une éclatante raie

Argentail un ruisscaw qui se perdait au loin.

Nous marchions au solcil, dans les jleurs et le foin,
Lon causant tendrement de notre amitié vraie.
Nos cocurs étaient pareils a des blés sans ivraie.

De nos graves sermenls un oicean ful témoin.

Ll'e pritan buisson une blanche églantine,
Lt la baisa disant d une voix enfantine:

«-C'est comm: un autre bouche, et combien pure, va !

Lt moi, je répondis, d une dme un peu tremblante,
Ln efflenrant sa levre on le mot s’ acheva :
---Cest comme une autre fleur, mais combien plus

[troudlante !

PAMPHILE LEMAY
[ Québzc)
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joie et empressement
que nous constatons que la célébra-
tion de notre féte nationale, prend
un nouvel élan et un

Clest avec

chaque anncde,
nouvel éclat.

Dans le programme du vingt-qua-
tre juin prochain, nous remarquons,
tout particuliérement le grand ban-
quet offert a la famille canadienne,
dans la salle du Manége, banquet
dont les dames patronnesses de 1'As-
sociation de la Saint-Jean-Baptiste
ont pris la direction et Pinitiative.

Nous ne exprimer 1'im-
pression charmante que nous donne
de
fraternelles,
que cette touchante
d'année en

saurions

la vision ces agapes véritable-
ment
rait désirable
coutume sc¢ perpétuat
année et se propageat de ville en vil-
le, de paroisse, jusqu'a
ce qu'un jour vint, des deux ri-
ves du Saint-Laurent, un long toast
soit porté a la gloire de notre beau
['union la race cana-

¢t combien il se-

paroisse en

o1,

pays et a de
dienne-frangaise.

Nous ne doutons pas que nos com-
pat riotes scconderont avece enthou-
siasme 1'idée et la fondation @ per-
pétuité d'un banquet de famille,
la féte de la  Saint-Jean-Baptiste.
In attendant, nous les espérons
nombreux, au soir du 24 juin, pour
faire honneur & leur nationalité d'a-
bord, et rendre hommage ensuite au
zéle patriotique et  généreux dont
font preuve, dans organisation gi-
gantesque de ce diner, la digne pré-
sidente la  Société de la Saint-
Jean-Baptiste ¢t ses auxiliaires dé-
vouces.

Ce banquet sera suivi d'un
cert-promenade.

Son Honuneur le lieutenant-gouver-
neur, Sa Grace, Mgr I'Archevéque
de Montréal et 1'hon. Premier Mi-
nistre de la Province, preésideront a
cette féte grandiose a laquelle nous
voudrons tous assister.

LA DIRECTRICE

a

de

con-

L'hiver oblige &4 acheter son soleil.
Emile Souvestre.
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Une rere de famille m’écrivait
hier:

“In vue du bonheur futur de ’en-
fant; est-il sage ou imprudent de dé-
velopper sa sensibilité?”’

La réponse a ce point d’interroga-
tion demande plus d’un moment d’é-
tude et peut étre définie de plu-
sieurs fagons, selon le tempérament
de 'enfant. S'agit-il d'un futur op-
timiste d'un futur pessimiste ?
Pareil discernement difficile
faire dans une personnalité aussi pe-
tite que celle d’un enfant, et, a cau-
se méme de cette incertitude,
méthode quelconque,

ou

est A

une

donnée comme absolue?

J'ai connu un  pére  de famille —
homme excellent et vertueux s'il en
fut jamais qui punissait son petit
gargon a chaque fois que celui-ci
pleurait, pour un congé qu’'on lui re-
fusaition pour une contrariété qu'on
lui faisait subir. Sur la remarque
que je me permis de lui faire, il me
répondit:

—Cet enfant est trop sensible ; je
veux I'endurcir et Iui rendre ainsi le
servica qu'on ne m'a pas donné.
J'ai tant souffert de ma sensibilité.

Ce pére avait-il tort? avait-il rai-
son?

Cependant, il est certain qu’aucu-
ne partie de I'ame humaine ne doit
¢tre sacrifiée. Autre chose est de dé-
velopper la sensibilité et de découra-
ger la sensiblerie, qui est, chez len-
fant comme chez 'homme un  des
travers les plus ridicules quand il
n'est pas le plus insupportable a soi
et aux autres.

Mais la sensibilité, comme la vo-
lonté, demande a étre guidée avece
tact et fermeté. Clest dans la nuan-
ce de ces distinctions que le role de
I'éducatrice, celui de la mere, doit
s'exercer, ¢t que les erreurs, — fa-
tales si souvent, — sont a craindrc,.

Quand je parle de sensibilité, il est
bien compris que ¢’est de la sensibi-
lité morale que je veux parler ; rela-
tivement a la sensibilité physique,
jamais on ne saurait inspirer a 'en-

peut-elle étre

fant assez de mépris pour les

leurs  physiques personnelles.
peut lui apprendre cela par l'exem-
ple, ce qui’est encore la meilleure
force du raisonnement, en méme
temps qu'on devra mettre a profit
le malheur d'autrui, en lui faisant
connaitre la satisfaction que ’on
éprouve a soulager les 1nf1rm1tes des
autres.

La bonté serait-elle, en tout
le fruit et le résultat de la sensibi-
lité? I expérience semble Daffirmer.

Pour compatir a la

la bien comprendre,

pénétrer, ne faut-il pas étre sensi-
ble?
Voyez: les coeurs completement

dépravés n'en  arrivent a ce degré
d’abjection qu’en perdant la sensibi-
lité. I'ame sensible, au contraire,
comprendra.  la compassion. Sans
doute, un étre élevé dans une telle

- . . -~ e
doctrine souffrira, mais a la puis- |

sance de souffrir, la joie de soula-
ger les maux de Dhumanité fera
¢quivalence, et rien ne saurait com-
penser les joies que sa sensibilité lui
fera éprouver dans I'amitié, dans les
charmés exquis qu'il decouvnra.
par les belles lectures, dans les dou-
ceurs enivrantes que réveleront a
son esprit le spectacle de la nature
et celui des merveilles de 1'art.
Sans la sensibilité, il n’y a done
de bonheur possible ; car, le bonheur
ne saurait exister dans 1'égoisme,
I'indifférence et la dureté du coeur.
I)étre insensible n’aura pas de gran-

dou-

cas,

douleur des
autres, ne faut-il pas d’abord com-
mencer par la comprendre? et poutA‘»
pour s’en biem
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de douleur s'il n’aime que lui et si
son bien-¢tre lui suffit. Mais quelles

joies aura-t-il, puisque son ame ne

4

3

vibre point, puisque son cceur n'est

plus susceptible de s’émouvoir
qu'il traverse la vie a la fagon d’un
automate? ;

Fn résumé, il semble donc m1eux
de développer la sensibilité de l’en-_
fant
joies inhérentes a cette faculté com-

penseront largement les douleurs.
Toutelois, en développant la sensj-

bilité, il faut, dans une sage mesu-
re, la diriger en lui donnant pour
contre-poids la volonté et I'action,

FRANCOISE.
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pour son bonheur futur. Tes
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Parmi les femmes qui se sont oc-
‘cupées de littérature ou plutot de
romans au début du siecle dernier,
une des figures les plus marquées est
celle de Mme de Flahaut ; la vie ac-
tive et mouvementée a laquelle elle
s'est trouvée mélée, les débats révo-
Intionnaires auxquels elle a pris
part en quelque sorte, puisque son
salon ¢tait le rendez-vous de
les personnes qui avaient quelque in-
fluence sur les destinées du pays, lui
donnent un reliel particulier qui ne
manque pas d’attrait.

Les titres de ses romans qui  pa-
rurent sous le nom de Mme de Sou-
za, nom qu'elle tenait de son sccond
mari, ne sont peut-étre pas bien
tonnus de tout le monde, et, cepen-
dant ses ceuvres ont toujours ce que
T’on appelle un bon succes de cabinet
de lecture,  en raison du sentiment
qui s'en exhale et dont cette catégo-
riec de lecteurs est trés Iriande.

Mademoiselle Filleul perdit ses
parents fort jeune ; ¢levée dans un
couvent qu'elle a décrit dans son
premicer roman, ‘‘Ade¢le de Sénan-
ge'’, elle y fut gatée, choyée, adu-
lée ; d’ailleurs son intelligence pré-
coce, son charme naturel, sa grace
la faisaient aimer et rechercher non-
‘seulement de ses compagnes, mais
des dames religicuses. Avant la Ré-
volution, les couvents n'étaient pas
rudes, austeres ct pénitents comme
ils le devinrent aprés le mouvement
religieux qui avait produit le ‘‘Génie
du Christianisme’’ et les ‘‘Médita-
tions'’ ; ¢’était au contraire, quel-
que chose de gai, d’aimable, d'en-
joué ¢omme Saint-Cyr.

Cette ¢ducation premidre influa
beaucoup sur toute la pensée de
Mme de Flahaut et chacun de ses
écrirs en retrace les vives images.

Elle sortit du couvent pour se ma-
rier a M. de Flahaut, intendant du
jardin et des cabinets du Roi; il
était beauncoup plus agé qu’elle puis-
qu'il avait 57 ans. Ce ne fut pas un
mariage heureux, la disproportion

/

toutes

!
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d'age devant vy

cependant
furent gardées et nous voyons méme
Mme de Flahaut pendant la Révolu-

étre pour quelque

chose ; les convenances

tion, quand son mari fut emprison-
né, faire tout ce qui était en son
pouvoir pour le faire évader ; elle y
réussit et lui trouva un endroit sir
ou il put se cacher ; mais quelqu'un
ayant raconté devant lui que son
avocat venait d'étre arrété comme
soupgonneé de lui donner asile, M. de
Flahaut, pour justilier 1'innocent,
quitta sa retraite et se rendit a la
Commune on il se dénonga lui-mé-
me ; il monta quelques jours apres
sur 1'é¢chaland.

Madame de Flahaut était logée an
Louvre ; son salon ¢tait le lien de
réunjion de toutes les sommités lit-
téraires et politiques ; mais les bel-
les conversations d'autrefois étaient
remplacées alors par des discussions
politiques de plus en plus animées
aux approches de la Révolution, aun
grand ennui de la maitresse de mai-
son qui était obligée de les subir et
souvent aussi d'y prendre part.

Talleyrand, son ami trés intime,
est 1a a toute heure du jour, et, il
est curieux de suivre le Mémorial du
Gouverneur Morris, pour connaitre
certaines particularités sur la vie et
les sentiments de Mme de Flahaut a
cette ¢poque.

Gouverneur Morris était un hom-
me d'Etat justement célébre de 1'au-
tre c¢oté de I'Atlantique ; il fut en-
voy¢ a Paris, le 3 février 1789, char-
ge d’une mission semi-officielle et se
lia immédiatement avec La Fayette,
Talleyrand et un grand nombre de
Constituants sur lesquels il raconte
des anecdotes souvent piquantes.

Nommé ministre plénipotentiaire
des Ftats-Unis auprés du gouverne-
ment frangais, au début de 1'année
1792, il fut le seul membre du corps
diplomatique qui ne quitta pas la
France aprés la Révolution du 10
aoiit, il y resta jusqu'en 1794, épo-

[EE DE FILAHAUT

que de son remplacement par le cé-
lebre Monroé.

En arrivant a Paris, Gouverneur
Morris ne tarda pas a étre présenté
a Madame de Flahaut et a étre re-
¢u dans son intimité ; il va aussi
chez Mme Necker, Mme de Staél, de
Chatellux, de Ségur ; il est aun
mieux avec la duchesse d'Orléans
qui lui raconte ses peines. Kn obser-
note
chaque jour ses impressions sur les
personnes

vateur fin, mais indiscret, il

et les choses, et, en sa
qualité d'étranger, il les juge avec
une impartialité relative. Sa pre-
miere impression sur 1'évique d'Au-
tun est plutét défavorable. — Cet
homme, dit-il, me parait fin, rusé,
ambiticux et méchant.

Madame de Flahaut lui a fait des
confidences, clle lui a avoué qu'elle
est mariée de coeur ; il devine avec
qui, et n'ose plus lui  parler, avec
autant de franchise, du mépris qu'il
¢prouve pour Talleyrand, il craint
de la détacher de lui. |

Lamorale de M. Talleyrand était
d'une. legereté qui d'ailleurs devait
s'accentuer et prendre plus tard des
dimensions renversantes. Ses débuts
avaient bien fait prévoir ce qui de-
vait arriver plus tard. La marquise
de Créquy, tris entichée de haute no-
blesse, raconte a ce sujet une anec-
dote passablement verveuse.

—I1 ne fant pas s'imaginer, disent
ses Mémoires, que MM. de Talley-
rand soient en jouissance immémori-
ale du nom de Périgord, et ¢'est une
espéee de  révolution nobiliaire, ou
suivant éux, une sorte de réhabilita-
tion que j'ai vu s’opérer sous mes
veux. 11 v a quatre ou cinq familles
de leur province gui sont plus  an-
ciennes que la leur ; et la vérité pu-
re est qu'ils n'ont jamais pu faire
remonter les preuves de leur nobles-
se au-dela de I'année 1360. Quand les
titres et les noms des grandes fa-
milles éteintes ont été abandonnés
au pillage, on s'est mis a piller les
noms des provineces, mais aucune de
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ces usurpations n'avait paru plus
mal établie que celle des “‘Talley-
rand de Périgord”’. Le juge d’armes
et les tribunaux avaient eu la com-
plaisance de le souffrir ; mais les gé-
néalogistes et tous les gens de qua-
lité de ce temps-la furent confondus
d’une pareille outrecuidance, et tou-
te la noblesse du Périgord est enco-
re révoltée aujourd’'hui de leur pré-
tention.

ILe pere et la meére de I'abbé de
Talleyrand, cadets de leurs lamilles
habitaient Versailles, et ils étaient
si pauvres qu'ils y vivaient des buf-

fets de la cour, au détriment des
prolits du grand-commun. Ils

avaient en guise de maitre-d'hotel,
de Maitre-Jacques, qui
s'en allait tous les jours chercher
leur provende a la desserte des ta-
bles rovales, dont les officiers
avaient ordre de traiter favorable-
ment, Aussi 'on peut dire que M. de
“Talleyrand a été nourri des miettes
qui tombaient du buffet de Versail-
les.

Apres la mort
Leczinska, & Versailles,
distribu¢ toutes ses provisions
cuisine ¢t d'office et il en échut pour
le ménage Tallevrand un baril  de
thon mariné¢, qui leur fit d'autant
plus de plaisir et de profit qu'on
¢tait en caréme et que ¢'étaient les
denx personnes les plus scrupuleuses
de 'univers catholique. Il est bon
de vous dire, (c¢'est toujours la mar-
quise de Créquyv qui parle, ) qu'ils
se¢ piquaient d'un savoir-vivre re-
cherché ¢t d'une  grande érudition
gastronomique. Aprés gu'ils eurent
bien mange et bien parlé de leur
thon mariné, qu'ils avaient trouve
délicat, succulént, excellent, exquis
¢t bien supéricur a tout ce gque 1'ex-
périence et leur
avaient appris sur les conserves de
Provence, on découvrit, au milicu de
la semaine sainte et de la saumure,
une vertebre de lapin, qui se trou-
vait dans un ¢tat d'adhérence  par-
faite et naturelle avee une tranche
de ¢et excellent poisson. Le pére et
la mére Talleyrand faillirent en suf-
foquer d'horreur et d'effroi. On en-
vova chercher a Paris, M. de Buf-
fon qui vint examiner la provision

une sorte

de la reine Marie
on avait
de

1'observation
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de thon mariné avec, deux autres na-
turalistes du jardin du roi et qui dé-
clarérent que c'était bien du lapin.
Et voila qu’on expédie bien vite a
Paris, le jeune abbé de Talleyrand
pour aller confier a 1'Archevéque,
que son pere et sa meére avaient
mang¢ du lapin pendant teut le ca.
réme, qu’ils en avaient 1'’abomina-
tion et la désolation dans les en-
trailles et qu'ils conjuraient M.1'Ar-
chevéque de les relever de 1'interdic-
tion des sacrements qu'ils, avaient
encouru sans se douter de rien.

M. I'abbé resta sept ou huit jours
a Paris sans donner signe de vie a
sa pauvre mere qui était restée dans
une angoisse abominable. ‘Ith! bien
mon enfant, demanda-t-elle a son re-
tour, que vous a répondu M. de Pa-
ris ?"'—Mais, Madame, il ne m'a pas
dit grand’chose, et je crois me sou-
venir qu'ilm'a envoyé paitre...

Depuis, ajoute la marquise, quand
on 2 vu ia legereté de 'Evéque d’ Au-
tun pour l'exécution des commande-
ments de I'Eglise, on a pensé qu'il
ne s'Ctait peut-étre pas acquitté de
la commission de sa mere et plut a
Dicu qu'il n'eut pas autre chose a se
reprociter pour 1'observation du Dé-
catogue.

Tel il était dans sa jeunesse, tel
Talleyrand se montra constamment
dans sa longue carriére. Il n'eut ja-
mais d'ecclésiastique que le titre et
il trouva méme moyen de s’abstenir
des vertus simples que I'on exige or-
dinairement d'un homme de qualité.

Madame de Flahaut croyait trou-
ver dans cette liaison un appui,mais
il ne semble pas que son partenaire,
d'un ¢goisme renforceé, ait' vu en cet-
te belle et noble femme autre chose
qu'une force a cxploiter. Elle était
trés intrigante, trés répandue dans
la société et d’excellent conseil,
avantages que M. de Talleyrand ex-
ploita largement.

Gouverneur Morris dit d'une let-
tre qu'elle écrivait a 1'¢véque:

‘‘Cette lettre est parfaite. Sa pro-
fonde connaissance du caractére des
hommes et celle qu'elle a du monde,
grace a son influence sur le ceeur de
ceux  qui y vivent, les plus justes
conclusions sur la manicre de régler
sa conduite, exposées avec la . ten-

dresse d'une amitié féminine tout

cela concourt a rendre parfaite une
production faite a la hate. J’avais

bonne opinion de moi-méme, mais je
m'incline devant une supériorité que

je sens.”

Trop occupé de
du jeu, M. de Talleyrand ne s’occupe
guere des intéréts de son amie et un
beau jour, Morris nous raconte:

‘“Je vais au Iouvre, Mme de Fla-
haut est désolée, elle a pleuré toute
la journée. Je la supplie longtemps
de m’en dire la raison. Les pensions
qu'elle recevait de Monsieur et du
comte d’Artois sont suspendues ; el-
le ne regoit plus que 3,000 frs de cel-
le du roi, il lui faudra donc quitter
Paris. J’essaye de la consoler, mais
c’est impossible... Le coup est dur, il
est vrai, car malgré sa jeunesse, sa
beauté, son esprit et toutes ses gra-

ces, elle doit quitter tout ce qu’elle

aime et passer sa vie avec ce qui lui
répugne le plus.”’

I ne s'agissait alors que de 1'exil
parisien. Bientot les événements al-
laient prendre wune  tournure plus
grave et nécessiter des décisions au-
trement héroiques. Madame de Fla-
haut dut/sortir de Franee. Ce fut a
cette ¢époque que son mari fut arré-
L&, emprisonné, puis bientot victime
de la Terreur. Aprés la mort de Ro-
bespierre, elle partit pour 1'Angle-
terre avec son [ils, puis séjourna en
Suisse, a Bremgarten,  on elle ren-
contra le jeune duc d’Orléans qui fut
plus tard ILouis-Philippe ; elle de-
vint son amie, sa conseilléere influen-
te et active ; ils vinrent ensemble &

Hambourg, grace aux subsides que
leur avait = généreusement avancés

Gouverncur
avec Mme de Flahaut, une corres-
pondance. Depuis qu'elle avait per-
du une partie de ses revenus, ce n’'é-
tait pas la premiére fois qu'elle s’a-
dressait  au diplomate américain
pour lui venir en aide; il s’y prétait
d'ailleurs de la meilleure grace du
monde, ne
remboursé. Dans son Mémorial, nous
vovons - a différentes reprises: :

CPrété anjourd’hui a Mme de F.
1200 {. de papier pour racheter une
somme ¢gale d'or qu'elle a engagée,

Je ne compte pas étre remboursé.??

tirer son épingle

Morris qui entretenait .

comptant jamais étre .

?
i
.
3
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C’¢tait a Paris, que Mnie de Fla-
haut avait ¢laboré son premier ro-
man, “‘Adele de Sénange,”’ qui  fut
éerit sans aucun apprét littéraire,
dans un simple but de passe-temps
intime. Il ne fut publi¢ qu'en 1793,
en Angleterre, au milieu des calami-
tés et des génes, mais ce premier es-
sai n'eut tout d’abord pas de lec-
teurs ; on croyait bien a l'auteur,
I'esprit agréable, mais on ne lui re-
connaissait pas le talent d’écrivain :
cependant elle publiait encore “Kmi-
lie et Alphonse” en 1799 et **Charles
et Marie'’ en 18or. Pendant son sé-
jour a  Hambourg, elle fit la con-
naissance du diplomate portugais,
M. de Souza qu'elle épousa en 1802 :
la renommée fut désormais attachée
a ce nom de Souza sous lequel elle
éerivit ses plus jolis romans: *‘Fu-
génie et Mathilde” et ‘‘Eugéne de
Rothelin’', publi¢ en 1808. Je viens
de lire ces deux romans et s'il est
une chose frappante aprés avoir été
initiée a cette peinture du dix-hui-
tieme si¢cle que les mémoires et les
correspondances de 1'époque, nous
représentent comme un galant et
brillant désordre dei1l’ordre social,
on est frappé, dis-je, de voir 1'au-
teur d'‘Fugéne de Rothelin’’ nous
peindre ce siécle en lui-méme dans sa
fleur exquise, dans son éclat idéal
et harmonieux ; c'est le ¢6té d'un
siécle, un ¢6té brillant, chastement
poétique, que I'on n’était guére ha-
bitué a y reconnaitre.

“Athénais et Fugéne si simples,
si purs, d’une compagnie si parfai-
tement élégante, sont le plus gra-
cieux type d’amants qu'on ait ja-
mais formé, c'est un idéal de con-
duite et de bonheur auquel ils sou-
rient avec confiance ne se doutant
pas que la Révolution est si prés de
les saisir, car ils appartiennent au
dix-huitieme siécle vu de 1'empire.
I'inégalité sociale y est introduite
au début, lorsque FEugeéne s'é} rend
d’Agathe, la fille de sa bonne nour-
rice, mais la convenance intervient
aussitot et triomphe pour le plus
grand bonheur de tous. Sainte-Beuve
dit en parlant d'Eugéne de Rothelin.

“C'est le roman de chevalerie du
dix-huiti¢me si¢ele.”’

' MADAME SAUVALLE.
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Emile Nelligan

c~sssas’y

desssss

Nous reproduisons, avec empressement, cette
critique ‘¢élogieuse des poésies de mnotre cher
potte, Emile Nelligan, tout en nous félicitant de
voir les cenvres de notre jeune compatriote con-
nues et appréciées  Pétranger La revue qui
publié ces lignes s’appelle ““Durandal’’ et parait
a Bruxelles, Belg. ... ..otede la Rédaction

Il s’est conservé au Canada, pos-
session anglaise depuis bienté6t  un
siecle et demi, une sorte de petite
patrie [rangaise ou le culte de la
langue maternelle s’est maintenu fi-
dele, vivace et fructueux. Montréal
est le foyer d'on rayonne jusqu'a
nous cette flamme obstinée: il y a
la des sociétés littéraires, des écri-
vains, des poétes non négligeables.—
Emile Nelligan est né sur cette ter-
re ou fleurit et prospére l'irréducti-
ble traditionnalisme du coeur et de
I'esprit ; je n'oserais assurer qu'il y
€st mort: car la préface qui nous
présenite 'Emile Nelligan et son oeu-
vre’', parle de sa vie en termes vo-
lontairement ambigus et qui laisse
la porte ouverte a toutes les hypo-
théses. On y devine seulement, a tra-
vers toutes sortes de réticences, de
détours et de précantions, que 1in-
telligence, lueur de I'ame, est étein-
Nelligan. Kt la figure
inquiéte, qui orne la couver-
ture du livre, est plus ¢loquente
a mon sens que toutes les ré-
vélations. — Par exemple, il n'y a
rien dans ces pocmes qui sente le
Nouveau-Monde: on pourrait imagi-
ner lire I'ceuvre d'un jeune Parisien
de Paris, qui serait tres pénétré  de
Gautier, de Baudelaire et de Roden-
bach. ( Certains sonnets font méme
songer a ce hon Soulary, dont la
gloire, fort éclipsée de ce coté-ci de
I'Océan, semble avoir retrouvé des
dévots sur les bords de I’Ottawa. )
Emile Nelligan interpréte le charme
des souvenirs d’enfance, la mélanco-

te chez

lie de I'amour et les alfres de Ak

mort, avec une ¢légance plus souple
que personnelle, et un souci de la ri-
me riche qui se rapproche moins de
I'art que de la virtuosité. Mais son
vers, qui a la fluidité soyeuse et le
glissement léger des syllabes verlai-
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niennes, est agréable a I'oreille. Cet-
te poésie sentimentale, et sensuelle,
¢trange, morbide, nerveuse, et avant
tout “‘virtuose'', ne laisse pas de
ressembler, vide d’ailleurs de hautes
pensces et d'émotions puissantes,
la musique si souple, si prenante ot
si délicieuscment maladive, mais
souvent si superficielle, de celui ue
Nelligan nomme le *“‘grand Chopin’'.

Zbhanson Russe

Les vagues ont emporté mon tré-
sor ; — les flots l'ont emmené en
Russic :

— les vents, aux pays des
Turcs ; — les nuages I'ont envoyé en
Pologne ; — les brouillards, au ri-
vage allemand,
®
O vents! portez-lui la prospéritél
— 0 nuages! donnez-lui une longue
existence ; — Vous, ciel, une ame
fidele ; — O gréle! jetez-lui mes let-
tres ; — O brouillards! portez-lui
mes baisers, — et de nombreux, nom-
breux saluts d’amour.
®
Durant des semaines, ne jamais te
Voir ; -— durant des lunes, ne jamais
entendre parler de toi! — Combien
de foréts nous séparent! — combien
de  hauts sorbiers — combien de
pommicrs sauvages!
®
La on ton coursier s'arréte,~-qu'u-
ne petite maison s'éléve du 'soll —Ia
ou il chancelle, fatigué, — qu'on
dispose la mangcoire!
®
La o il se repose, — qu'une église
amie  s'¢léeve! — Dieu te protége
dans ton sommeil. — Oh! si je pou-
vais parer ta couche — et serrer ta
main, mon bien-aimé!
IVAN.

@
v

Ies mnguvt‘s et les lilas fleuris-
sent  sur les chapeaux de Mille-
Fleurs, 1554, rue Ste-Catherine, prés
de la rue St-André.

D

CARTES POSTALES ILLUSTREES,—Offre
unique. Enverrai franco par la malle magnifiques
series francaises 3 pour 5e. Actrices, enlorides i la
main trés artistiqnes 5¢  chacune,Coloriées ordi-
naires fujets enfantins.—comique ete 3 pour be,
Vues de tout le Canada10¢ doz. Autres genres,
enverrai prix sur demande. Romeo Roussiy,
10 rue Joliette, Montréal.
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Ottawa, 20 mai 1905.
Ma chere directrice,

Je vous avais promis de revenir
quand les lilas auraient des fleurs
nouvelles. -Je tiens ma promesse:
lorsque paraitront ces lignes impor-
tantes — oh combien! — les poéti-
ques arbrisscaux livreront, au souf-
fle qui passe, les parfums grisants
de leurs thyrses savoureuses...

Tout de méme, quel dessein vous
anime et vous fait désirer ,ma pro-
se, ma bonne Frangoise? Je me le
demande sans jamais pouvoir me ré-
pondre. Depuis que j'ai I'honneur pé-
rilleux d’étre votre collaboratrice, je
puis me rendre le témoignage de
n'avoir pas éerit une lettre qui n’ait
été marquée au coin—comme on dit
quand ‘on veut faire montre de jar-
gon journalistique, —- de la plus par-
faite bonhomie et des intentions les
meiileures, et, pourtant, Dieu sait
les tempétes qu'elles ont déchainées.

Vous ne vous en doutez seulement

pas, vous, cependant que, calme-
ment recueillie dans votre coquet

bureau, au milieu de vos fleurs, de
vos livres et de vos tableaux, —quel
riante vision mon il a gardé de

tout cela! — vous dirigez vos fou-

dres contre les alcooliques et les
vendeurs au temple. Moi, perdue
dans ce monde de politique et de

potins, — les deux vont trés souvent
ensenible, — j'entends tout, je re-
tiens tout, et, ‘j'ai volontiers mal a
votre dos des coups que 'on y don-
ne quand vous
vous défendre.

n'Ctes pas la pour

Pourquoi ces furicuses attaques ?
parce que vous &tes, parait-il, Yvet-
te Frondeuse, ma chire Directrice.
Si vous ne le savez pas, je vous l'ap-
prends, ma conscicence enfin déchar-

gée du grand remords de vous lais-

ser plus longtemps dans cette igno-
rance. :

Nous verrons, maintenant, s'il ar-
rive que mon anodine petite plume
souléve encore de violentes diatri-
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bes, si vous me demandercz une Let-
tre d'Ottawa.

En attendant, acquittons-nous de
notre mission qui est de donner des
nouvelles, des faits et gestes de la
Chambre.

Depuis des mois déja, — du moins
le temps m'a duré cette longueur, —
sa physionomie n'a pas changée
c'est toujours projet de loi
qui tient D'affiche. J'enrage tout
haut, et, je vous demande un peu si
ce n'est pas honteux de chercher a
créer des ennuis a Sir Wilfrid, lui,
qui a fait tant de sacrifices pour
maintenir la paix et 1'union entre
nos compatriotes des deux races, et
qui, de plus, est si bien dispos¢ a
rendre justice a tous les intéressés
dans cet important réglement.

le

N'importe. Iin dépit de toutes les
obstructions, de tous les coups du
fanatisme, la partie jouée sera ga-
gnée. M. L. 0. David aurait’ di re-
tarder de quelques semaines encore
I'impression de son livre, ‘‘Laurier
et som temips'!, il eut eu une aytre
victoire de plus a signaler a 'avoir
de notre Grand Chef.

Les députés canadiens catholiques

-ont noblement fait leur devoir.

A ce propos, il faut que je vous ci-
te le mot de M. Monk. C'est du pur
inédit, c'est a dire une primeur de
premier ordre que je suis heureuse
de vous servir.

C'était apres le triste amendement
Borden, et, celui-ci, voyant M.Monk,
se diriger vers lui, le front chargé de
noirs soucis, voulut courir au-de-
vant de la censure de son licutenant,
ct lui cria nerveusement:

—Allons, Monk, venez-vous ine re-
procher d'étre allé trop loin?

—Non, répondit le député de Jac-
ques-Cartier avec beaucoup de di-
gnité, je ne viens pas vous reprocher
d’étre allé¢ trop loin. Je viens vous
reprocher d'étre allé trop bas.

Ce dialogue eut lien en anglais,
mais le mot cinglant, le mot terri-
ble ne perd rien sous ma traduction.
S'il n’a pas eu la publicité qu'il mé-
rite, c’est, sans doute, parce que le
chel de I'opposition n'a pas eu inté-
rét A le répéter, et que, de son cote,
M. Monk, a dédaigné de s’en vanter.

'rés amusante, par exemple, cette
réplique d’un ministre que je ne
nomme pas, puisque dans cette anec-
dote, il y a une dame. Il faut parler
avec mystére et discrétion quand il
s'agit du beau ‘‘sesque’’, ainsi que
I’appelait Galipeau.

Cette dame, donc, jeune et jolie,
dont la plume facile a déja édifie
d’admonestations et-de louanges la
conduite parlementaire de maints de
nos brillants députés, trouvant
quon sacrifiait trop a 1’ennemi,
éerivit au dit ministre ce billet plu-
tot prosaique, que je m’excuse umn
peu de reproduire ici:

“T,es Canayens ont plus de laine
sur le dos que de poil aux pattes...”’

Ce & quoi le grave représentant de
la Couronne répondit, de sa plus lar-
ge écriture:

¢ Madame, tout le monde sait
qu'il n'y a qu’'un grand honume en
notre pays et que ce grand hommie,
¢’est vous...”

C'est beau esprit,hein, Frangoise?

Mais dans une jotite de ce genre,
jlaime a décerner la palme a une
femme, et je déteste qu'un homme
arrive bon premier. Cest pas natu-
rel, d'ailleurs.

Je voudrais 'charmer la longueur
des fastidieux discours par des visi-
tes a la Bibliothéque. La Bibliothe-
que! wvotre coin de prédilection, et
celui de ma dilection aussi, n’étaient
dés regards  par trop scrutateurs
que me jettent les  bibliothécaires.
Ce lieu est d'ordinaire tellement d¢-
sert que la plus insignifiante indivi-
dualité qui envahit prend tout de
suite les proportions d’un persomnna-
ge. Kt je désire, autant que vous,
conserver mon incognito, de sorte
que je me prive bien souvent, d'aller
y consulter mes auteurs.

Et puis, si je n'étais pas de la so-
ciété, je serais peut-étre mise a la
porte, car, sachez que M. Griffin
avait voulu empécher, un jour, les
Dominicains de pénétrer dans ce pro-
fane sanctuaire, donnant pour pré-
texte a son interdiction qu’ils n’al-
laient pas dans le monde distingué!

“ Chair d'aristocrate, c'est chair
Paul-Louis Cou-
rier. Au revoir, ma chere Directrice.

YVETTE FRONDEUSE.

sans ame'’, disait
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LES CONTRARIETES

®

Chose bizarre, mesdames, nous
supportons souvent moins bien Fes
contrariétés que les chagrins réels.
" Cependant comime la vie est tissée
de menus ennuis, petites soul-
frances, de soucis, de désagréments,
il faut bien nous résoudre a les sup-
porter avec patience, a nous exercer
a les accueillir sans mauvaise hu-
‘meur, et surtout a n'en pas faire re-

 tomber le poids sur ceux qui nous
entourent.

Clest une chose naturelle, parait-
il, car a un moment donné tout le
monde a la tentation de se venger
sur autrui des ennuis que nous su-
bissons, et auxquels, d’ailleurs il
n’a pas la moindre part, dont il
n’est nuliement la cause. Mais, com-
me c'est souverainement injuste, je
suis sfire qu’en y réfléchissant un
peu vous voudrez vous observer a ce
sujet, et que vous prendrez sur vous
pour ne pas faire souflrir les autres
de ce a quoi ils ne peuvent rien.

v

Nous ne pouvons, ainsi que je le
disais, éviter les contrariétés. Mais
les autres en ont aussi puisque per-
sonne n'y échappe. Est-il juste, en
plus de leur fardeau, de leur imposer
le notre, celui de notre mauvaise hu-
meur?

Je ne sais plus quel moraliste di-
saxt qu'il est absurde de se mettre
en colére contre les choses, parce
que ¢a ne leur fait absolument rien.
Mais il est plus qu’absurde, il est
coupable de faire retomber sur les
gens qui le sentent la colére que 1'on
congoit contre les choses ou les éve-
nements. X

Nous devrions d’abord éviter pour
nous-mémes le trouble et le mécon-
tentement. Il faudrait arriver a cet-
ti sérénité¢ d’ame, a cette paix, a
cette égalité d'humeur qui dominent
les événements, qui nous mettent
au-dessus d'un désappointement, qui
nous fassent accepter les inévitables
ennuis de l'existence.
 8i nous savions nous y résigner,
les prendre sinon gaiement du moins

i |
i v
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tranquillement, nous n’aurions pas
de mauvaise humeur a épancher sur
autrui. Mais que cette égalité est
difficile, mesdames ! KElle suppose,
sous une apparence modeste, une ré-
elle vertu, un grand empire sur soi-
meéme.

11 faut cependant a tout prix 'ac-
quérir, et pour nous, et pour les no-
tres;
de leur bonheur.

car elle est une des conditions

Je le répete, il est souverainement
injuste de troubler la paix des au-
tres parce que la notre est ébranlée
par une contrari¢té quelconque, in-
juste de les entretenir jusqu'a satié-
té de ce qui nous est un ennui ou une
obsession, injuste de rester en face
d’eux maussade et silencienx parce
que nous entretenons notre idée fixe
ou notre mauvaise humeur.

Sachons tirer profit de tous ces
soucis, de tous ces
ments,

désappoiqte-
grands ¢t petits, qu'amdne
chiaque journée ; ils servent d'exer-
cic¢ a la douceur, a la patience, a
la charité. Kt 'on s’habitue vite, je
vous l'assure, a garder pour soi et
a porter légérement c¢ qui nous est
purement personnel. Clest la une
pratique constante d’oubli de soi,
on finit par si bien s'accoutumer, a
se mettre de ¢Oté, qu'on arrive ' a
beaucoup moins soulffrir de toutes
les contrariétés quand elles n'attei-
gnent que nous.

Clest T'amour de mous-mémes
poussé trop loin qui nous rend = si
sensibles & mille petites peines qui
passeraient inapergues  si nous
étions moins oceupés de nous, com-
me c'est 'amour de nous gqui nous
porte a occuper les autres et méme
a les faire souflrir de ce qui
ennuie, nous froisse,

nous
nous heurte.

Je ne prétends pas vous dire,mes-
dames, qu'on ne puisse jamais cp.m—
cher ses soucis ou méme ses contra-
riétés, mais il n’en faut jamais fai-
re souffrir les autres : vous admet-
trez que c'est juste, encore une fois,
et que méme cette conduite se trou-
ve trés habile, car rien n'attire la
syvmpathie comme 'abnégation sans
cesse et joveusement pratiquée.

MICHELINE

Les deux gloires

@ reuenppone &

G reanenanene &

(Traduit de D'espagnol)
(Suite)
—Vous m'avez mal compris, ré-
Je vous ai dit que
I'auteur de cette peinture n’apparte-
nait plus a ce monde ; mais cela n'a
pas ¢t¢ vous dire qu'il it mort.
—Oh! il vit! il vit!

tous les jeunes peintres.

pliqua le moine.

s'écricrent
Faites que
nous le connaissions!

—Pourquoi? ILe malheurcux a re-
nonc¢ a tout ce qui appartient a la
terre : il n'a plus rien & voir avec
les hommnics..., rien!

—Oh! dit Rubens avee exaltation;
cela ne peut étre, mon pere! Tors-
que Dicu allume dans une ame le feu
sacré du génie, ce n'est pas pour que
cette ame s'enscevelisse dans 1'obscu-
rit¢, mais pour qu'elle accomplisse
sa mission sublime d'illuminer I'a-
antres hommes. Nommez-
moi le monastére ou sc cache ce
grand artiste, et j'irai le chercher

me des

pour le rendre a la société, Oh !
quelle gloire Mattend !
—Mais..., s'il la refuse? demanda

timidement le prieur,

—'il la refuse, j'en appellerai au
pape, qui m’honore de son amitié ;
et le pape le convaincera micux que
moi.

—Notre Saint-Pire! s'écria le pri-

eur.
—QOui, pere ; notre Saint-Pére le
pape ! répéta Rubens.

—Ht cependant, je ne vous dirai
pas le noin de ce peintre, quand bien
meénte: je m'en souviendrais: et ce-
pendant, je ne vous apprendrai pas
dans quel couvent il s'est réfugic.

—Ith bien! mon pere, le roi et le
pape vous le feront dire! riposta
Rubens exaspére.

—Oh! vous ne ferez pas cela! s'é-
cria le moine. Vous agiriez trés mal,
seigneur Rubens! Emportez le  ta-
bleau si vous voulez, mais laisscz
tranquille celui qui repose. Je vous
parle au nom de Dicu! Oui, j'ai con-
nu, j'ai aimé, j'ai consolé, j'ai ra-
cheté, j'ai sauvé des agitations et
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des tempétes de la soci¢té, naufragé
et agonisant, ce grand homme com-
me vous dites, cet infortuné et aveu-
gle mortel, comme je 'appelle ; ou-
blié hier de Dieu et de lui-méme; au-
jourd’hui prés de la sublime félicité.
— La gloire! ... Connaissez-vous rien
de plus grand que celle a laquelle il
aspire? De quel droit voudriez-vous
ranimer dans son ame les feux trom-
peurs des vanités terrestres, lors-
que dans son cceur brile I'inextin-
guible flambeau de la charité? Croy-
ez-vous que cet homme avant de
quitter le monde, avant de renoncer
a la fortune, a la renommée, au pou-
voir, a la jeunesse, a I'amour,a tout
ce qui enorgueillit les hommes,n'ait
pas soutenu une rude bataille avec
son coeur? ISt vous voudriez le re-
jeter dans la lutte lorsqu’il a déja
triomphé! Ne prévoyez-vous pas les
désillusions, les peines, les amertu-
mes que lui apporterait la connais-
de la vérité des choses hu-
maines ?

~Mais c¢'est renoncer a l'immorta-
lité! cria Rubens.

—C'est y aspirer.

~—It de quel droit vous interposez-
vous entre cet homme et le monde ?
Taissez-moi lui parler et il décide-
ra.

~Je le fais du droit d'un frére ai-
né, d'un maitre, d'un pére ; je suis
tout cela pour lui. Je le fais au nom
de Dieu et je vous répéte: Respectez-
le pour le bien de votre ame."

It, en disant ces mots,le religieux
se couvrit la téte de son capuchon et
s'enfonga dans les profondeurs  du
temple.

“Allons-nous-en, dit Rubens ;
sais ce qui,me reste a faire.

~Maitre! s'éeria un des disciples
qui, durant toute la conversation
précédente, avait .observé alternati-
vement le tableau et le moine, ne
vous semble-t-il pas comme a moi
que ce vieux frére ressemble beau-
coup an jeune qui se meurt dans ce
cadre?

-—C'est
tous.

—Restent les rides et la barbe ;
mais, en tenant compte des trente
années de date qu'on assigne a la
peinture, il résulterait que le maitre

sance

je

vrai!l s'exclamerent-ils
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avait raison lorsqu’il disait que ce
religieux mort était en méme temps
un portrait et une ceuvre de reli-
gieux vivant. Maintenant, que Dieu
me confonde si ce religieux vivant
n'est pas le pere prieur!”’

Rubens, sombre, repentant et pro-
fondément attendri, regardait s’¢-
loigner le vieillard, qui le salua en
croisant les bras sur sa poitrine, un
peu avant de disparaitre.

*‘Crétait lui... oui,”’ balbutia 'ar-
tiste. ‘‘Oh! Allons-nous-en, ajouta-
t-il en se tournant vers ses disciples.
Cet homme avait raison. Sa gloire
vaut mieux que la mienne. Laissons-
le mourir en paix.’’

LR

Et adressant un dernier regard au
tableau qui I'avait tant captivé, il
sortit du couvent, et se dirigea vers
le palais, ou le roi s'honorait de I'a-
voir a sa table.

Trois jours aprés il revint a la re-
cherche du tableau, avec le dessein
d’en prendre une copie, mais il avait
disparu.

On célébrait
des morts.

Il s’approcha pour contempler le
visage du défunt, dont le corps était
exposé au milieu de I'église, et il
vit que c'était le pére prieur.

“C'était un grand peintre! dit Ru-
bens, Clest maintenant qu’il lui res-
semble.”’

a l'autel une messe

D. GINESTET.

v.

La délicieuse ‘“Diva”

Dés 'apparition des premicres ci-
garettes, les grandes dames de 1'Es-
pagne eurent vite fait d’apprécier le
charme du  ‘‘délicienx petit rouleau
dont 1'ame s'évapore en nuageuses
spirales'’. En écoutant ‘‘Carmen’’,
I'opéra-comique de Bizet, beaucoup
d’entre nous ont subi le sortilege
qui ¢mune de A'héroine dont ‘‘les
rouges levres laissent échapper des
volutes de fumée blanche’’.

Parmi les dames canadiennes, la
cigarette favorite est la “Diva”
manufacturée spécialement pour el-
les, de pur tabac égyptien. Les ‘‘Di-
vas'' sont mises en paquets de dix
avec bouts en liége.
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Mme de Talleyrand, la femme du
célebre diplomate, était loin d’avoir
I'esprit, le [in jugement et 1'a-pro-
pos de son imari. Elle était méme
renominée par ses maladresses, que
celui-ci s'efforcait toujours d'éviter
ou de pallier. ¢
Un jour, en

leyrand prévint sa femme qu'il avait
invité a diner pour le soir méme un

UNE FEMME NAIVE §

se levant de table,
apres le déjeuner, le prince de Tal-

i Aol s i
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homme trés instruit, trés remarqua-

ble, un c¢lebre voyageur.

“Cest M. Denon, continua-t-il. Il
a parcouru de nombreuses contrées
et a publié¢ la relation de ses voya-
ges. Vous feriez bien de passer a ma
bibliothéque, et de vous faire re-
mettre cet ouvrage, afin de lé feuil-
leter cette apres-midi et de pouvoir
durant le diner, parler a votre il-
lustre voisin des pays qu'il a par
courus, des choses rares et curieuses
qu'il a vues et racontées. Cela flat-
te toujours.”’

Mme de Talleyrand s’empressa de
suivre ce conseil et alla trouver le
bibliothécaire de son mari. Mais il
lui fut impossible alors de se rappe-
ler le nom de son futur convive et
elle dut recourir a des périphrases
chercher un biais.

“Je serais trés désireuse de lire
les aventures de certain voyageur..
des aventures surprenantes, parait-
il,... dans de lointains pays...
~—Madame la princesse ne pourrait
pas me dire le nom de ce voyageur?

—Un nom en ‘‘on’’, en ‘‘son’’... Il
est Un ouvrage que
vous avez certainement, m'a assuré
le prince. :

—Ah bien!

trés connu...

Je devine...”

ar o e s g i A PO
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Kt le bibliothécaire revient bien-

\

tot apportant a Mme de Talley-
rand, magnifique ¢édition
““Robinson Crusoé’’.

“Voila, lui
trés curieuses,

une

en effet, vraiment

1

dit-il, les aventures

surprenantes, dont le prince vous g

parlé.”
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Mme de Talleyrand emporte le vo-
fume et passe toute son apres-midi
a le lire, a le dévorer. Elle est ¢mer-
veillée. Le parasol, le chapeau, :es
vétements de peau de chevre du hé-
ros de Daniel de Foé, 1’ami Vendre-
di, tout la séduit en I'enchante.

“Commnient! se dit-elle, tout
achevant cette palpitante lecture, je
vais me trouver avec cet étrange
personnage, 'avoir a ma table! Que
jes suis heureuse de connaitre.d’a-
vance ce qu'il a fait, ce qui lui est
advenu! I.e prince a eu bien raison
de me recommander cette lecture...
Il sera content de moi ce soir, j'en
réponds!?”’

Klle descend au salon vers le soir
pour recevoir ses convives.

Arrive M. Denon, Vivant Denon, le
célébre voyageur, graveur et criti-
que d'art. La princesse lui demande
son bras pour passer dans la salle
a manger ; on prend place autour de
la table, et, d’un coup d’ceil, Mme
de Talleyrand avertit le prince qu'il
peut compter sur elle, qu’elle est
au courant des ¢tonnants faits et
gestes de son voisin de droite.

En effet, a peine le moment d’iné-
vitable silence qui commence tout
repas s'est-il écoulé, que la princes-
se de Talleyrand, se tournant vers
Denon, lui dit, de son ton le plus ai-
mable et le plus gracieux:

‘“Mon Dieu, monsieur! Quelle joie
vous avez d ¢prouver dans votre
ile, quand vous avez trouvé Vendre-
dil” :

en

ALBERT SAURIOL.
. e

On nous prie d’annoncer qu'il y
aura, le 15 juin, une excursion a
Saint-Ours, au profit de 1'Ocuvre de
la Créche. Tous les amis de 1’ceuvre
sont conviés a cette petite féte an-
nuelle et, il n'est pas douteux que le
succés soit aussi grand que celui
qui a cauronné les promenades des
années précédentes. Cette excursion
est sous la haute direction de M.
I’abbé Dupuis, aumodnier de la Cre-
olfe.

Allez a Mille-Fleurs, c’est 14 sur-
tout que le printemps fait éclore ses
plus belies fleurs nouvelles. 1554, rue

Ste-Catherine.
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; {ne question de grande Actualité i
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L’éducation versus les déclassés

Quelle que soit votre condition de
fortune, évitez tout ce qui peut fai-
re croire a vos enfants qu’'ils sont
plus que les autres. Iors méme que
votre situation vous permettrait de
les habiller richement, songez au
dommage que vous pourrez leur cau-
ser en excitant leur vanité. Préser-
vez-les du malheur de jamais croire
qu'il suliise d'étre vétu avec recher-
che pour posséder la distinction, et
surtout n'aungmentez pas de gaité de
coeur, par leurs costumes et leurs
habitudes les distances qui les sé-
parent d¢ja de leurs semblables. Ha-
billez-les simplement. Que si, au
contraire, il fallait faire des efforts
d’économie pour offrir a vos en-
fants le plaisir d'étre vétus avec élé-
gance, je vous engagerais a réserver
pour une meilleure cause votre
prit de sacrifice. Vous risqueriez de
le voir mal récompensé. Vous jetez
votre argent, alors qu'il vaudrait
mieux I'épargner pour des besoins
sérieux ; vous vous préparez pour
plus tard une moisson d’ingratitude.
Combien il est dangereux d’habituer
vos fils et vos filles a un genre de
vie qui dépasse vos moyens et les
leurs! D’abord cela fait trés mal a
la bourse ; en second lieu, cela dé-
veloppe l'esprit de mépris au sein
méme de la famille. Si vous habillez
vos enfants comme de petits sei-
gneurs et leur donnez a croire qu’ils
vous sont supérieurs, quoi d’éton-
nant qu’ils finissent par vous dédai-
gner. Vous aurez nourri a votre ta-
ble des déclassés. Or. ce genre de
produit cofite cher et ne vaut rien.

es-

N'élevons donc pas nos enfants de
telle sorte qu'ils en viennent a mé-
priser les travaux, les aspirations
et 'esprit de simplicité de la mai-
son paternelle ; ne les exposons pas
a la tentation mauvaise d’avoir
honte de notre pauvreté s'ils par-
viennent jamais eux-mémes a la for-
tune. Une société est bien malade
le jour on les fils de paysans com-
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mencent a se dégotter des champs,
ou les fils de matelots désertent la
mer, ou les filles d’ouvrier dans 1'es-
poir d'étre prises pour des héritiéres
préferent marcher seules dans la rue
qu'au bras de leurs braves parents!
C. WAGNER,
(La Vie Simple).

PUNDE & BOEHM

Coiffeurs, Perruquiers
et Parfumeurs

2365 STE-CATHERINE Ouest
prés de la rue Peel, MONTREAL

Ouvrages en cheveux artificiels de toute
description, Coiffure de Dames, Teintures
pour cheveux, Shampoo, Manicure, Che-
veux briilés, Massage du scalp.

Toutes commandes pour ouvrages en che-
veux regoivent nos soins particuliers.

JEAN DESHAYES, Graphologue

I3 rue Notre-Dame, Hochelsga
MONTREAL,.

Le Spécifique du Dr MACKAY

CONTRE
L’ALCOOLISME

Employé avec un succeés infaillible par le
gouvernement de la Province de Québec
pour la réforme des alcooliques.

Tes autorités municipales de Montréal
ont reconnu les mérites de cette découver-
te merveilleuse. Derniérement, la Commis-
sion des Iinances a voté un crédit de $500
pour faire faire un dépot de la médecine du
Dr Mackay dans tous les postes de police,
afin d’empécher, par une prompte applica-
tion dans les cas urgents, les décés qui se
] produisent si fréquemment dans les cellu-
es.

Pas besoin d'internement au Sanatorium:
le traitement peut se donmer a la maison.
Pas besoin non plus de diéte spéciale. Tout
ce quhil faut, c'est la volonté du malade de
se guérir et de s'abstenir de spiritueux.

Cette médecine est maintenant a la por-
tée de tous, le prix en ayant été réduit.
Les effets étonnants qu'elle a produits sur
les ivrognes les plus invétérés cités en
cour correctionnelle 4 Ouébec et a Mont-
réal prouvent que l'alcoolisme est une ma-
ladie guérissable, :

Avec l'approbation du public et des gou-
vernements; et les résultats comstatés, tou-
te expérimentation nouvelle serait super-
flue.

Correspondance strictement confidentielle,

S’ADRESSER A LA

Leeming Miles Co., Ltd.
288 rue St-Jacques, Montreal.
Seuls agents pour la vente du

SPECIFIQUE du Dr MACKAY

pour la guérison de

L’ALCOOLISME
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Depuis quelques années, la mode
est aux cartes postales ; on en fait
des collections charmantes, du res-
te. Plusicurs correspondantes m’a-
yant demandé ce que je pense de ce
genre nouveau, j'ai pens¢ soumettre
a mon tour la méme question aux
lectrices et aux lecteurs du ‘‘Jour-
nal de Frangoise''

Que pensez-vous de la mode des carles
postales illustrées ?

Les réponses  devront étre breéves
¢t seront publiées au fur et a me-
sure qu'elles seront regues.
+ 4+

La dansc, qui est,
monde et

Jean Duval. -
dit-on,
qui reste aujourd’hui un art d'agré-
ment, dans les ¢poques recu-
1ées une Dans 'antiquité, la

Clait en deux catégo-
la danse sacrée ¢t la danse pro-
fane. David dansant devant 1'arche,
¢'est de la

Cécilia,
fin du
faisaient
qu'aujourd'hui |
¢taient au fait des auteurs grees et
latins,

Cléopitre. — Vous voulez une mode
nouvelle pour servir votre créme a
Voici la vision que m'a
donn¢ lettre: nous sommes au
temps des tulipes ; prenez-en

aussi vieille que le
a ctle,
pricre.
danse divisée
ries,
danse sacrée.

Vous faites errcur. A la
XVlIlle femmes

des plus fortes

siccle, les
¢tudes

plusicurs  d’elles

la glace?
voltre
quel-
ques-unes, auxquelles vous enléverez
les pistils et les étamines, tenez le
calice de la fleur entre les doigts et
le pouce de la main gauche et rem-
plissez-le de créme comme si vous la
metticz dans une coupe. Déposez ces
fleurs sur la glace jusqu'a ce
vous en ayiez besoin. Que les tulipes
différentes couleurs. Pour
employez des verres a ti-
Je vous promets

que

soient de
les servir,
ge plutot longue.
un effet qui ne scra pas banal. Kt
dites plus que je ne
a l'article des cho-

surtout, ne
m'entends gucre
ses ménageres,

LE JOURNAL DE FRANCOISE

Brin de Bruyére. — I,’amour, comme
aussi l'alfection, ne vont pas sans
I'estime. ' ¥l faut devoir . lever
les yeux pour regarder ce qu'on ai-
me."®.

Pierrot. — Il arrive souvent avec
les vers de Sully Prud’homme que la
pensée qui se cache dans les paroles
est plus profonde qu’elle le parait.
Ainsi dans cette poésie que vous
transcrivez, on ne voit d'abord que
des images, mais a ces images s'at-
tache une idée philosophique. N'est-
elle pas assez jolie cette conclusion,
par excmple, assez jolie et assez pro-
fonde?

Kt sculs tous deux devant tout ce
qui lasse,
Sans se lasser,
Sentir "amour devant tout ce qui
passe,
Ne point passer.

Jeune blonde. — Vous avez la une
idée tres heureuse. Mais rappelez-
vous qu'il faut des actes et non des
pensces.

Temps gris. — Il parait qu'en Rus-
sie Jorsqu'une personne ne parle que
on dit d'elle, dans la bonne
soci¢té: cette personne n'est pas dis-
tinguée, elle ne sait pas le frangais.

Louison, — I/¢goisme d'un homme
est borné au nord, par sa vanité, et
par sa digestion.

le russe,

au sud,

Leila. — Une femme de goflit n'ex
hibe jamais, en pleine rue, une toi-

On peut étre élé-
dans des

lette trop voyante.
gante, harmonieuse méme,
robes treés simples, de dessins et d'¢-
toffes seyant aussi bien a la taille
comme au teint.

Rustaud. — ‘‘Chanter pouille’? a
quelqu’'un signifie, d’aprés 1’Acadé-
mie, lui dire des injures, des choses
offensantes. Je ne sais d’on vient
cette expression. Si quelque corres-
pondant veut bien me le dire, je
donnerai son explication avec em-
pressement.

Faute d’espace, je suis obligée de
renvoyer ‘‘Sphinx’’, ‘“T'rois Convi-

\'\ -\- 0\95’ ,;, \ \'\ \:\-\ -\:

" de la
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ves'’, ‘“Trop Brune'’, ‘‘Serin et Se-
rine”’ ““Tabotel’’, “‘Meuniere’’
‘‘Jacquot’’, et quelques autres au
prochain numéro.

1)
)

FRANCOISE.

Sommaire de la “Femme contemporaine’”

1. Le Vatican et le Quirinal, Eug.
Beeglin. — II. La ‘‘Begum Jane'’
Ctesse Ph. de C. — III. Pour Jeanne
d'Arc, Boyer d’Agen. — IV. Boyer
d’Agen, E. Lafont. — V. Prédica-
teurs contemporains (chanoine Jan-
vier ; .abbé Poulin), J.-P. Heuzey.
— VI. La femme aux beaux-arts, R.
Le¢ Cholleux. — VII. Semaine socia-
le a Grenoble, Mme Ch. Péronnet.—
VIII. I.e Homestead et la femme,
I¢on Vigneau. — IX. Le féminisme
au théatre, Louis Veuillot. — X.
Bulletin bibliographique. Jules Ver-

ne. Le journal de Mlle Laure Fré-
mont, J. Lagardere. — XI. Autour
du Féminisme. — XII. Revue des pé-
riodiques.

.

i

I'**Album Universel’’ a fait toi-
lette nouvelle et nous le félicitons,
avec empressement, du bon gout deé-
ployé dans
le premier magazine canadien-fran-
gais de ce genre et il fait honneur a
I'esprit d’'initiative et d’avancement
de M. ’I'. Berthiaume, le fondateur
Nous sommes heu-
reuse de constater encore que notre
estimable collegue, Colette, tient,
dans la nouvelle rédaction de 1'**Al-
bum Universel'’, une place trés en-
viable et qu’elle continuera de don-
ner aux pages féminines qu’'elle a
sous sa direction, le charme de son
stvle doux et délicat.

sa nouvelle parure. Clest

‘‘Presse'’

LA GOMME DU Dr ADAM GUERIT LE MAL
DE DENTS. 10¢ PARTOUT

Jos. 0. Quenneville

6 PHARMACIES

1406, Ste-Catherine, coin St-Hubert et Ontario,
397, St-Antoine, 691, Ste Catherine, Montréal
2 succursales a HULL, Que.
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CONSEILS UTILES

Si vous voulez envoyer des fleurs v
au loin, mettez-les dans une boite en
bois, mais non sans avoir cu soin de
laisser tremper la boite dans 1'eau
pendant une heure avant l'emballa- néve une bibliographie de George
ge. Sand. I'auteur de ‘‘Lélia" visita la

De cette fagon, la boite, au licu de ville de Calvin en 1838. Elle vint a
pomper 1'humidité des fleurs, leur Genéve pour rendre visite a Lisat
en fournit, et votre fragile cnvoi qui s’y trouvait avec la comtesse
conservera sa [raicheur et son éclat. d'Agoult. Elle venait de se séparer
Klle voyageait vétue
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Souvenir sur Georges Sand
WEEEEEEEFRERRERIERIRERTARE SN,

Propos @ Etiquerte

D.-—One fait on de sa servietle apres un
diner ol ' on a été invité ?

R. — Au moment de se lever de
table, l'invité dépose sa serviette,
sur la table, a c6té de son assiette.
Il ne doit pas essayer de la plier, ni
de la repasser avec sa main pour en
faire disparaitre les plis. On ne plie
sa serviette que si l'on est un des
habitués de la maison et que l'on y
fasse un séjour quelque peu prolon-

ELE L

Une Russe vient de publier a Ge-

de son mari.

gé.

D.---Une jeune mariée doil-clle remetire
loutes les visites qui lui sont failes, méme

celles de personnes qu’elle n’a pas inten-
tivn d admetlve dans sor cercle de icla-
tions ?

R. — Une jeune mariée doit remet-
tre toutes ses visites de noces, ou
envoyer ses cartes aux personnes qui
cont venues la voir. Libre a elle en-

suite de ne plus rendre les sccondes

visites qui lui seront faites.

D.---Le mari doit-il accompagnerlan-i-
welle mariée dans ses visites ?

R: — Personne ne

dans ses visites de noces. Cependant,
si les occupations du mari Iui

n'en scrait que plus agréable.
D.---Une jeune fille peut elle donner un

cadean a un jeunc homme qui vient de lui

offrir une splendide bonbonniere ?

R. — Une' jeune fille peut recevoir

un cadeau d'un jeune homme sans
songet a le lui rendre. Ce serait mé-

/ me d’un trés mauvais goit.
LADY ETIQUETTE.

3 Minutes

on fait la meilleure cré-

Dans

me A la glace avecun

Congélateur
Peerless

/ | pinte : Prix $1.90

Port s et Fenétres en Toile métallique,
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s'attend a ce
que le mari accompagne sa femme

per-
mettaient de suivre sa femme, cela

Presque tous les poissons peuvent
étre conservés absolument frais pen-
dant plusieurs jours, si 1'on se sert
de sucre au lieu de sel. Ie poisson

ainsi conservé est aussi bon  que
lorsqu'on le cuit aussitdét  plché.

Pour un poisson de 5 ou 6 livres, il
faut une demi-livre de cassonade ;
on vide le poisson et on met dedans
une partic de la cassonade ; avece le
reste, on frotte
rieur.

légerement 1'exté-
On répcte I chose une fois
par jour, en retournant le poisson.
Pour empécher les plumes de se rouil-
ler. — On empéche les plumes de se
rouiller en jetant quelques petits
clous ‘'ou morceaux de fer dans 1'en-
crier. I acidité contenue dans 1'en-
cre se portera sur les morceaux de

fer ou les clous et laissera les plu-
mes intactes.

P S EICCE S O S T T
RECETTES FACILES
Potage purée de poireaux. — Ifaites
une purce avece des blancs de poi-

reaux ; mélangez la purée avee du
lait bouillant, un bon morceaun de
beurre, et au moment de servir licz
avec deux jaunes d'aufs.

Morue au gratin. -— Aprés avoir fait
dessaler la morune pendant trois
jours, mettez dans une casserole un
gros morceau de beurre, faites reve-
nir la. morue dedans aprés 1'avoir
saupoudrce de farine ; quand elle est
revenue, ajoutez du poivre, un bol
de creme, des échalotes et du per-
sil. Une demi-heure suffit pour pré-
parer ce plat.

Créme mousseline. — Battez six ou
douze blancs d'ceufs en neige, sui-
vant 'importance du plat que vous
désirez, saupoudrez de poudre de
chocolat, battez jusqu’a consistance
et servez tout de suite.

d'une blouse bleue, d’un pantalon et
chaussce de fortes bottes. Quand elle
arriva, Iiszt, la comtesse et le phi-
lologue genevois  Adolphe Pictet
(taient en  excursion a Chamonix.
Ille les vy suivit. A 1'auberge, ou on
lui demandait qui elle cherchait, elle
répondit: “‘Un monsieur qui a de
longs cheveux emmélés, un chapeau
défoncé et une cravate semblable a
une corde. Il marche en chantonnant
d’une jolie voix’’'. A ce signalement,
Paubergiste  n'hésita “Mon-
sicur, répondit-il a cette femme il-
lustre, montez au No 13."" Sand y
monta et trouva Iiszt et la comtes-
se. Ce furent pendant quelques mi-
nutes des cembrassement inextrica~
bles, sous les veux de la femme de
chambre, stupéfaite de voir ce gar-
avait
pris pour un valet d'¢curie, ¢échanger

pas:

¢on a grosses bottes, qu'elle
des Dbaisers avece une femme = aussi
¢légante que Mme d'Agoult. On dit
que,  d'ahurissement, elle laissa
tomber la lumicre. Puis elle cou-
rut raconter aux autres domestiques
qu'il y avait au No 13 d'étranges
voyagemrs: deux d’entre eux n'é-
taient pas peignés ct il ¢tait diffici-
le de se prononcer sur leur sexe. ILe
cuisinier haussa les ¢paules: ‘‘Quel-
que troupe de comédiens'’, pronon-
¢a-t-il. — Homme naif et sincere, tu
ne pensais pas dire si juste.
°

Mme Balandard gronde son petit
gargon qui rentre en retard de 1'éco-
le.

—Qu'est-ce que tu as fait encore?

—J’ai regardé un homme écrasé
par une automobile.

—Je tai déja défendu de ‘“‘’amu-
ser”’ en chemin!
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sans doute,
des

Il vous est arrive,
dans maints cirques, d'y voir
animaux savants a qui on faisait
faire bien des choses extraordinai-
res. J'y ai méme vu des éléphants
danser la valse, je ne dirai pas avec
beaucoup d'élégance et de grace,
mais, du moins, avec beaucoup de

volonté, ce qu'il ne faut
exiger des bétes en général

bonne
])ilﬁ
et de 1'épais éléphant en particulier.
Cependant, vous et moi n'avons ja-
mais entendu parler d’un animal
comme celui dont je viens vous ra-
conter 1'histoire.

C'est un cheval pur-sang, du nom
de Hans, un phénomeéne qui fait 1'é-
merveillement de tous ceux qui  le
voient., :

Son dresseur, est un Belge, le che-
valier Von Osten ; et, vraiment de-
vant les choses hors de 1'ordinaire
que celui-ci fait faire & son éléve,on
ne sait lequel est le plus a admirer
du cheval ou de I"homme.

Pour en juger, pénétrons dans
cour de la maison qu'habite M. von
Osten. C'est la seul qu'on peut voir
cet animal  merveilleux, car son
maitre n'a jamais voulu l'exhiber
dans aucun cirque.

Une des premieres notions acqui-
ses par Hans a ¢té celle des  cou-
leurs. Quand'il lui faut en désigner
une, il frappe avec son pied droit un
au

la

nombre de coups correspondant
numéro attribué par son dresseur a
la. couleur qu'il désigne. Par exem-
ple, Iui dira-t-il: ‘‘Hans, quelle est

la couleur de la robe de cette da-
me "’
Hans répondra en frappant cing

coups: cela signifie que la robe est
rouge. Méme procédé pour les sons.
Chaque note de musique a son nu-
méro et de son sabot, le cheval nous
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* dit si la note {rappée est un ‘‘sol”’

ou un ‘‘r¢''. Quand une note fausse
se fait entendre, tout de suite Hans
dresse les oreilles et donne des si-
gnes de mécontentement.

Non seulement, IHans est coloriste

et mélomane, mais il a méme appris
a ¢crire. Son professeur a inventé un
alphabet formé d'une table quadril-
lée sur laquelle la lettre A se trou-
ve dans la premic¢re case de la pre-
mieére rangée, S dans la troisiéme
case de la cinquieéme rangée, etc.
" On dira, par exemple: ‘‘Hans est
le plus intelligent des chevaux’ ; il
se met a épeler avec son pied. H se
traduit de la maniére suivante: 1
coup (c'est la rangée) une pause, 4
coups, (c'est la case), et ainsi de
suite.

Pour que Hans épelle un mot, il
n'est pas nécessaire que ce mot soit
écrit devant lui, il suffit qu'on le
prononce distinctement.

Il y a mieux. I,'éléve de M. Von
Osten connait les noms de tous les
objets usuels, tels que chapeau, can-
ne, parapluie, etc., et quand on les
lui montre, il les épelle couramment
en supprimant les lettres qui ne se
prononcent pas. Ce cheval ferait dé-
cidément un fort partisan de la ré-
forme de 'orthographe.

Malgré son érudition sur diverses
maticres en général, le triomphe de
Hans, est décidément 1'arithméti-
que. bl

La ou beaucoup. d’étres humains
sont susceptibles d’erreur, notre hé-
ros n'aurait pas l'idée (l'cn\commet-
tre une seule. Cest a 1'aide de bou-
les, de quilles et d’une machine a
compter que procédent M. von Osten
et son ¢leve. Il place devant lui plu-
sieurs boules et celui-ci en indique le
nombre. Cing, toujours en frappant
avee son pied droit. Son maitre en
ajoute deux. Hans frappe sept
coups. Il est aussi habile en addi-
tion, soustraction, multiplication et
division. Le carré des nombre ne le
rebute pas, il donnera par exemple,
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celui de 9, frappant sams impatience
81 fois le sol a coups réguliers. \

Combien font 2 x 15 x 1, deman-
da un jour a Hans un reporter treés
heureux comme on peut se l'imagi-

i
1
H
!
!
;
$

ner, de 1'aubaine gagnée a son jour- -

nal.

Hans
coups.

Il connait méme les fractions et
les manie avec une facilité que lui
envierait bien des gens de ma con-
naissance.

““‘Combien font 2-35 x 1-2?

Hans transforme d’abord les 2-5
en 4-10 en frappant le sol du pied,
puis 1-2 en 5-10. et répond finalement
9-10. : :

On demande encore a Hans:

“‘Prends le carré de 6, le carré de

frappe immédiatement 31

5 et ajoute 4, quel nombre obtiens- .

ti? — Réponse: 55.

Encore: ‘“J’'ai soustrait 9 d’un
nombre auquel je pense, il reste 33
quel est ce nombre?”’

Ie cheval frappe 12 coups.

Ces choses extraordinaires seraient
a peine croyables s'il n'y avait pas
la un public entier prét a en faire
foi. Chacun peut faire les questions
qu'il veut, et toujours le merveilleux
animal répond avec justesse.

Un jour, un des spectateurs de-
manda a Hans combien il y avait
d’officiers dans 1'assemblée, le che-
val frappa six coups.

Mais non, lui dit-on, il n'y en g
que cing.

Le cheval continua toujours g
compter six coups. Ie monsieur qui
savait qu'il n’y avait la que 5 mili-
taires se mit a regarder le publie
plus attentivement, et y apergut un

agent de police qui venait d’arriver, -

Ie cheval luiy I'avait vu, et avait
groupé¢ dans son imagination, je
pourrais hazarder ‘‘cultivée’’, il me
semble que le mot ne serait pas de
trop, il avait groupé, dis-je, toutes
les personnes portant un uniforme,

Enfin, le calendrier et les heurcs

ne sont pas choses étrangéres j
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Hans. On ne le trompe pas plus la-
dessus que sur les problémes d’a-
rithmétique.

De tous les animaux savants,il n’en
est certes aucun qui ait approché
de celui-la. Pour faire ainsi 1’éduca-
tion d’un cheval, il faut beaucoup
de temps et de loisirs. M. von Os-
ten n'est probablement pas journa-
liste, car il n'aurait jamais pu con-
sacrer tant d’heures a instruire un
cheval, et tant d’autres a exhiber ce
savoir qu'il lui a inculqué avec une
~si inlassable patience.

TANTE NINETTE.
>

Jeux d Esprit

- CHARADE ENIGMATIQUE

Placé devant un mot, j’en puis dou-
bler le sens.
D'un empire disparu, je fus un habi-
. tant.
Prends, lectrice, ces deux parts. En
les réunissant,

Un savant sortira de la combinai-
son,

Ft tu pourras ensuite crier avec rai-

son

Ce qu'il a dit lui-méme, il y a bien
longtemps.

PAROLE HISTORIQUE
Quel est le roi du moyen-dge qui
répétait souvent:
—'‘Le roi pour le royaume et non
le royvaume pour le roi?”

Réponses 2 Jeux &' €sprit

LLOGOGRIPHE
La nuit j'habite suT la terre,
Et le jour, je remonte aux cieux, |
Ft Ia, je cache I'éclat d'un soleil ra-
; : dieux.

J'ai cinq lettres: sans la premiére,
Je suis un prophéte fameux ;
Si 'on retranche la derniére,
J'ai des pétales gracieux.

Rép. — Rosée, — Osée, Rose.

Ont répondu: Iréne Chabot,
Bénard, ILauréat

Ida
Baril, Emmeline
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Yon, Antoinette Fournier. Académie
Ste-Marie. Ces derniers n'ont donné
que la premiére solution.

ECOLE GARNEAU, Ottawa. —
Cécile Dubé, Roger Dorval, Abdon
Coté, Alice Dumais, Maria Mathieu,
Juliette Pelletier, Rosario Barrette,
Rhéa Leblanc, Emile Désislets, Léon
Mackay, Armand ILaverdure, Atha-
nase .Juneau, Christophe Charron,
Laura Peachy, Marie-Jeanne Scant-
land, Dona Landreville, Charles Pea-

chy, L. P. Bélanger, Eric Roy,
Edouard Faulkner, Arthur Saint-
Georges, Alfred Moreau, Wilirid
Foisy.

PROVERBE
Avec les initiales des contraires
des mots suivants, former un pro-

verbe de neul mots: Inquiétude, —
Inutile,, — Tac, — Iarme, — Souve-
nir, — Oui, — Blanc, — Rechercher,
— Pres, — Large, — Rien, — I,umie-
re, Long, — Bruit, La-bas, —
Jour, ~— Avancer, — Bas, — Partir,
— Pass¢, — Grand, — Ennemi, —
Matin, — Debout, — Neuf, — Page,
— Ami, — Pluralité.

Donnez la signification de ce pro-
verbe.

Rép. @ Qui sonne le tocsin ne va
pas au feu, c'est-a-dire: On ne peut
faire deux choses en méme temps.

Ont bien répondu:

ECOLE (;ARNI‘:AY: Alfred Mo-
reau, Arthur St-Georges, Kdouard
Faulkner, Eric Roy, I,. P. Bélanger,
Charles Peachy, Yvonne Iandrevil-
le, Laurenza Lajoie, Laurenza De-
lorme, Landreville, Marie-
Jeanne Scantlan, Iaura Peachy,
Christoph¢ Charron, Athanase Ju-
nean, Armand Laverdure, ILéon
Mackay, Emile Désislets, Rhéa Ie-
blanc, Rosario Barrette, Juliette
Pelletier, Maria Mathieu, Alice Du-
mais, Abdon Coté, Roger Dorval.
®

Un petit espiégle a mis son bas a
U'envers, ¢t sa mére le gronde...

—C’est que, vois-tu maman, le bas
avait un trou a 'endroit.

Dona
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Personnel
M. Ic¢on McKay, éleve de 1'école
Garneau d’Ottawa, était de passage
en notre ville, la semaine derniére.

Mots pour rire

Toto lit un journal et voit 1'inti-
tulé d'un article: “‘Impdts sur les
blés durs’’.

Apres un
[lexions:

instant de miures ré-
—Dis, papa, les blés durs, ¢ est-il
ceux qui servent a faire le pain ras-
sis?
+4
Deux enfants discutent des mérites
respectils de leur papa:
—Mon papa a moi est trés grand.
—Le mien est grand comme 1¢ mur
du jardin.
—Ie mien peut regarder par-des-
Sus.
belle affaire! le mien aussi
quand il a son chapeau.
++4
—Voyvons, mon petit Jules, puis-
que tu es déja fort en cosmographie,
sais-tu pourquoi les jours diminuent
e plus en plus vers la fin de 1'an-
nee?
Petit Jules sans hésiter:
—Oh! oui, papa: c'est pour faire
arriver plus vite les étrennes.
++
Entre le pére et le fils.
—Georges, as-tu une bonne place
en composition ?
—Je suis le vingt-sixicme.
—It vous étes combien dans

—I.a

la
classe?

—Vingt-six.

—Diable!...Je suis trés mécontent !

Pendant plusieurs mois, méme
question chaque semaine, et méme
réponse, jusqu'a ce que enfant
avoue enfin qu'il est... le vingt-sep-
ticme.

—Alors, comment fais-tu ton
compte? .
—Voila, papa: il est arrivé un

nouveau!
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Le Mal du Pays

Par M. AIGUEPERSE,

FEUILLETON

PREMIERE, PARTIE
VI
( Suite )

—Voyons, comment le trouves-
tu?

La jeune fille hésita encore, puis,
résolument: /

—Je le trouve muet, gauche, ni-
gaud. ’

Oh! nigaud... Timide, seulement,
trés timide, je t'avais avertie.Quand
il te connaitra...

~#uand il me connaitra, il
peut-étre deux phrases de plus, mais
il sera toujours embarrassé de ses
pieds, de ses mains, de tout
corps ; il aura toujours cet air ab-
sent de l'endroit on il est. Un air
malhonnéte, quoi!... Il... enfin, je le
croyais. un peu montagnard, mais
infiniment mieux, Mon ‘‘micux’’ ne
signifie pas ‘‘de visage''. Cela m’est
indifférent, le,visage, pourvu qu'il y
ait un rayonnement d'intelligence.

ILa baronne Heurtel fit un geste
de profonde stupéfaction.

—Mais il y est, le rayonnement
d'intelligence. Roscob n'a jamais eu
de meilleur éléve que Jacques.

—Jh Dbien, les rayons restent a
I'intérieur. 11 me semblait que ce
Jacques, dont vous parliez tous a-
vee une admiration enthousiaste ct
attendrie, allait littéralement m’é-
blouir, moi, pauvrette, par son ori-
ginalité, sa science, sa facilité d'élo-
cution. KEt, rien ! Je veux bien
croire qu'il est étonnant, ce prodi-
ge ; mais ses trésors sont bouchés a
I'émeri, fermés a triple serrure, voi-
lés aussi soigneusement que 1'arche
d’alliance. :

—Ne penses-tu pas qu'il y a beau-
coup de modestie dans...

Suzan se leva d'un bond.

— —De la modestie? Je ne com-
prends pas. Dien donne de la scien-

dira

son
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ce, de l'intelligence a un homme
pour qu'il prenne un air béte?... A-
lors, ce seront les idiots qui auront
lair intelligent?... DPas possible!
Pas possible! marraine.

—Tu ne vois pas les choses sous
leur vrai jour, au point juste, si tu
préféres. On raisonne un peu, mon
enfant, on observe, au lieu de s’em-
baller.

La baronne Heurtel était tres sé-
ricuse, méme triste. Suzan, rougis-
sante, baissa la téte.

—Je vous ai fait de la peine?

—Qui. J'aime tes ¢lans, ta {irdn-
chise ; je n'aime pas tes déductious
erronées. Jacques serait un dandy,
un parloteur, comme la plupart des
jeunes gens du monde, tu le procla-
merais ‘‘délicicux’’, sans le connai-
tre. Il est timide, sans le connaitre,
tu le déclares nigaud.

Un fin sourire aux lévres, Suzan
observa:

—Pourquoi demander mon avis si
je ne puis dire ce que je pense?

—On pense plus sagement. Tu sais
l'origine trés humble de M. Orvan-
ne, sa vie de travail acharné ; il n’a
pu se polir encore au contact du
monde, mais il est devenu un savant
et il est resté un modeste, un ten-
dre, un croyant, Ne trouves-tu pas
cela trés beau?

—Tres beau, marraine.

Ia réponsc ¢tait faite sans convic-

tion. Ia baronne Heurtel le sentit ;-

donnant une tape amicale sur 'les
joues de Suzan, elle dit, du ton a la
fois doux et ferme qui lui était ha-
bituel:

—Quand tu auras un peu observé
autour de toi, ma petite fille, tu
verras que si c'est beau, c'est aussi
trés rare; tu apprécieras, alors ce
pauvre Jacques, que tu sembles dé-
daigner. In attendant, soit gentille
pour lui, car ce muet, ce gauche, ce
nigaud a 1'ame trés fic¢re, le coeur
trés sensible. Il soulfrirait vite de
pigiires qui laisseraient indifférents
beaucoup d'autres hommes. Voila,
¢'est tout. Pendant que je vais écri-
re, continue tes arrangements de bi-
belots. A

—J'ai fini, marraine. Si vous vou-

Une rapide expression de contra-
ri¢té passa sur le visage de la ba-

ronne Heurtel.

—Vous avez des rapports bien fré-

quents toutes les deux. Je n'aime
pas beaucoup Mme Champvallier,tu
le sais bien, Suzan?

La jeune [ille inclina la téte.

—Je sais, May est pourtant si
bonme, si gaie, 'si généreusel - Je¥
vous répeterai, marraine, ce que

vous me dites au sujet de M. Or-
vanne ; vous ne la connaissez pas.
—EKlle est trop mondaine. Je te
préférais  une amie plus sérieuse :
Taurence d’Arnaud, par exemple.
~—Une ‘‘douce”! Une ‘‘fermée’” .S
Nous ne sympathisons pas. May a

été ma ‘‘petite mere”’ au couvent ;

de la, une foule de souvenirs com-
muns. Permettez-moi d’aller chez el-
le aujourd’hui, marraine ; pendant
plusieurs niois, nous ne nous ver-
rons pas. May va partir pour le Ly~
onnais ; elle doit rester trois semai-
nes dans la famille de son mari ;
puisy de la, elle ira a Nice ou elle
passera tout ’hiver. Cet apres-midi,
elle sortira ou
tandis que, maintenant, nous serons
seules. May me regoit a toute heu-
Ic.

La baronne regarda la pendule.

—DPrends Fanny, et sois exacte
pour le déjeuner.

—OQui, oh! oui. Merci, marraine.

Les pas légers mne s’entendaient
plus, la portiére venait de retomber
derriére la jeune fille, la baronne
Heurtel était seule... Une minute, el-

le resta pensive, les yeux fixés sur
les chrysanthemes que Suzan - avait

enlevés précipitamment de ses bou-
cles hrunes, au départ.

“‘Une riche nature, murmura-t-
elle ; mais quelle téte chaude! Quel
enfantillage! Pauyre Jacques, on ne
vous apprécie pas! Mon réve est
pourtant trés beau, tres sage. Vous
vous compléteriez 1'un I'autre, ce se-
rait le bonheur pour vous deux.

S i

recevra des visites,

Mais, si souvent on n'ouvre pas anu

Bonheur! Si souvent on passe a c¢oH-
té de lui sans le voir!

Et, d'un geste lent, la baronne
Heurtel trempant sa plume dans
I'encrier, reprit la lettre interrom-

liez me permettre d’aller voir May ? pue.

%
!
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Alliée par son pere et par sa me-
re aux meilleures familles du Poi-
tou, orpheline, fort jolie et pauvre,
May de Bélus du Haynain avait ren-

contré par hasard, chez des amis
communs, M. Champvallier, riche

propriétaire normand.

Jusque-la célibataire endurci, M.
Champvallier s'était senti de suite

le coeur pris par la beauté de la jeu-
ne fille, par sa gaieté, son esprit, sa
distinction. Libre, maitre de sa for-
tune, il hésita pourtant de longs
mois avant d’oser demander May de
Bélus pour femme, tant il redoutait
d’offrir son dge mir, ses cheveux
grisonnants a cette jeunesse a peine

¢panouie. Un refus, lui semblait-il,
serait, pour lui, la mort. Mais

quand, torturé par la souffrance et
I'indécision, il finit par déclarer son
amour, aprés une réflexion treés
courte, un ‘‘oui'’ fut la réponse. Un
“oui” tres joyeux du tuteur et de la
jeune fille. Le tuteur, vieillard égo-
iste, se débarrassait ainsi d'une pu-
pille qui pouvait devenir fort génan-
te. La jeune fille disait adien aux
blessures d’amour-propre, aux sou-
cis du présent et de 'avenir.

Peu importait a May de Bélus 1'a-
ge de son mari et son nom roturier.
Elle savait que M. Champvallier lui
donnait 1'indépendance et la fortu-
ne, c'était assez pour mettre sa pe-
tite main de patricienne, avec une
affection = reconnaissante, dans la
main qui lui était tendue.

Le mariage se [it donc ; et, vite,
May profita des chauds rayons de
I’amour pour décider, aprés une vi-
site dans la vieille maison norman-
de, que la vie de province étant mor-
tellement triste, il valait mieux ha-
biter Paris.

I hiver suivant, on s'installa a
Paris, dans un bel et vaste apparte-
ment meublé avec le golt trés siir
d'un tapissier en renom. Puis, on
fit .des visites, on langa des invita-
tions, on se forma un cercle, et, peun
a peu, l'engrenage mondain absorba
toutes les heures du jour et de 1la
nuit.

M. Champvallier eiit préféré une
existence calmeé a cette fiévre conti-
nuelle de plaisirs ; toutefois, il ne

LE JOURNAL DE FRANCOISE

dit rien, espérant que la lassitude et
la maternité [iniraient par retenir
May au logis. Mais la jeune femme
se montra infatigable, et, quand
I'enfant parut, nourrice enru-
bannée augmenta le personnel de la

une

maison, sans rien changer a 1'état
de choses existant. Alors, sans goiit,
uniquement pour ne pas contrarier
celle qu'il aimait, M. Champvallier
prit aussi 'habitude de ce qu'il
avait d'abord accepté comme
tractions momentanées.

Dans leurs rares téte-a-téte, May
se montrait attentionnée, aimante;
dans le monde, admirée par les hom-
mes, jalousée par les femmes, elle
gardait intacte sa dignité féminine;
tout en dépensant largement, elle
¢quilibrait fort bien le budget... Que
demander de plus?...

Aux femmes un peu enfants,
faut un hochet...

dis-

il
ILe monde était ce-
lui‘de May, M. Champvallier songea
a leurs dges si dissemblables, et le
lui laissa.

Aux deux coups légers frappés a
la porte de son boudoir, Mme
Champvallier sourit. Elle sourit
plus encorc quand une voix fraiche
demanda:

—Puis-je entrer?

—Pourquoi poses-tu une question,
ayant la certitude de la réponse ?

rence impossible.

Unis et au ¢ anada,

“SAHLIN”

“SAHLIN ”

Le corset SAHLIN, originé par des experts en
habits de dames et sur les demandes incessantes du
monde fashionable désirant le CONFORT et I' BL k-
GANCy, sans avoir recours nux artifices, esi tros
léger et modelé d’aprés nature,
agrafles, lacets, ete., ete,
mer les organes réspiratoires et donner aux dames une

o8 centres “‘fashionable” ont accordé, sans hésiter, la yalme
au corset SAHLIN pour sa coupe, son ¢légance ot le comfort
qu'il garantit en méme temps gue pour les facilites avee les-
quelles 1l rend un ajustement parfuit, conservant les lignes
naturelles et aidant & remédier aux défectuositées physiques
sans I'nide d'artifices. xn vente partout en rurope, aux stats
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telle
sans que j'aie dit un pauvre

te voila
petit

Une certitude que...

oui"’

Kt, trés amusée, la jeune femme
embrassa Suzan ; puis, 1'éloignant
un peu d’elle:

—Ma chérie, tu es blanche et rose:
une vraie fleur de mai!
as

—Oui, une fleur de ‘“May”’, tu

raison... Prenant au sérieux ton ro-

)

lede ‘‘petite meére”, m’as-tu assez

soignée, dorlotée, caressée!! J'y
songe, parfois, avec de ’attendrisse-
ment plein le coeur. Un attendrisse-
Te
viens-tu comme tu venais, en cachet-
te, me ‘‘border"’ petit

lit? Kt le fameux sirop pour le rhu-

ment mclangé de gaieté, sou-

dans mon
me que tu préparais en faisant fon-
dre ta colle a bouche dans de 1'eau
chaude?... Une horreur!! Et les ta-
pes que tu me donnais sans fagon

quand je ne t'appelais pas ‘‘ma-
man''? It tant de choses, mon
Dieu! tant de choses déja si loin,

oui, si loin, puisque tu es ‘‘maman
vrai”’. ‘‘Maman vrai'’, ce doit étre
si

délicieux! A ce sujet, ne puis-je

voir le Dauphin Yves Ier?
—Sonne, et demande le Dauphin.

Quelques minutes plus tard, la
porte s'ouvrait sous une poussée vi-
olente, et un ravissant bambin ac-

courait, de toute la vitesse de ses

et n'a ni aciers pesants,
qui ont pour résultats de compri-
ap-
Les tailleurs les plus en renommée dans

1 our détails s'adresser i

boite 2308 MONTREAL




8o

petites jambes, se jeter au cou de la

jeune fille.

—Bonjour, ma Zan.
—Bonjour, mon ange.

Kt les baisers de pleuvoir sur les
joues satinées.

—Je t'appelle ‘‘mon ange'’, dit
tout Suzan, tu ressembles
plutot a un diable. Montre un peu...

Doucement, elle le posa devant el-
le, comme une petite chose précieu-
se qu'on doit traiter avec respect.
Mais il ¢tait si joli avec ses longs
ses lévres fraiches,

a coup

cheveux bouclés,
ses veux bleus presque trop grands
pour son délicat visage, ses bras et
ses jambes potelés laissés a décou-
vert par la robe d'un rouge vif, que
fille le nouveau

la  feune serra de

bien fort contre sa poitrine.

Zan, c¢'est ma obe neuve. Ze
suis-t-y z'un diabe?

Non, mon roi. J'avais dit vrai:
tu es un ange, et, de plus, tout le
portrait de maman.

Ze¢ serai ton mari, dis, Zan?

Je te le promets; ou, plutot, tu
sera celui de ma petite fille.

Il fronga ses fins sourcils,

Ze¢ ne veux pas que tu aies une
|wlilt' [ille.

Fh bien, je n'en aurai pas ; c¢s
tu content?

Oui, ze voudrais aussi...

Mime  Champvallier eut un geste
impatient,

Yves, tu es  ennuyeux. Mainte

tu as vu ta grande amie,
ta bonne et

nant gue

va retrouver laisse-nous
causer.

Habituc sans
tions rapides, 'enfant ne fit
Sculement,

il jeta ses bras autour

doute & ces exécu
aucune
une

resistance, quand,

dernicre lois,

du cou de la jeune fille, une larme
perlait au bord de ses longs cils.
Adicn, Zan!
Adiceu, mon amour. Voila un pa

(quet d'images pour t'amuser... et te
ajouta-t-elle plus bas.

Suzan l'embrassa de

u)ll&u]\‘l‘,
Il sourit, et
nouveau, a pleines lévres.
Avec de Jean

cette frimousse

qui pleure et Jean qui rit, tu es trop
mignon. Allons, va admirer tes treé-
sors, petite gibonlée d'avril.

Klle le regarda partir, puis, se
amie:

tournant vers son
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—Si1 j'avais un bijou comme cela,
je le mangerais. Sais-tu, May, ton
fils te ressemble de plus en plus.

La jeune femme jeta les yeux sur
le miroir qui lui faisait face, et se
regarda longuement, si longuement,
qu'une ride légere finit par se creu-
ser sur le front trés uni.

Oui, c'étaient la meéme chevelure
blonde et soycuse, les mémes yeux
azurés, les mémes le-
le ménie délicat visa-

immenses et
VIes pourpres,
ge.

—I1 te faudrait une tunique rouge

la place de ta matinée blanche, re-
prit  Suzan, que Mme
Champvallier gardait le silence, et
ce serait parfait. Yves, c’est une ré-

May, ou, si tu préféres,
en bibelot... sauf quand tu

vovant

duction de
c'est May
prends cet air navré.

Un léger soupir répondit seul d’a-
bord, puis Mme Champvallier mur-
mura:

Je me trouve vieille!
Vieille,
coeur, tu

s'éeria Suzan, riant de
es adorablement
fit-elle, la

je te prédis que

Ltout

jeune.
menacant
tu deviendras jaune et séche comme
Mere Flisabeth si tu continues ta vie
1]\' I‘(r

S0n
Seulement, écoute,

du doigt,

ichinelle.

(A suivre)

boire

moitie

On parle de 1'alcoolisme et des al-
cooliques.

—Moi, déclare Bézuchet, je suis
tres sobre. Je ne prends une légeére
pointe qu'a ’anniversaire de mnais-
sance de ma femme... Et encore elle
ne consent a avoir une année de plus

que tous les deux ans!

Le féminisme a Montréal

beaucoup de Féminisme dans le
Partisans et adversaires de

On parle
Vieux-Monde.

cette théorie s’entendraient plus aisément s'il
leur était donné a tous de voir combien les
femmes américaines et en particulier les Cana-

diennes ont simplement mis en prutxquo la par-
ticipation de la femme a la vie écanomique.

Nos filles, nos sceurs travaillent, et nous de-
vons en étre fiers. Elles tiennent a prendre leur
part dans la vie et le mouvement des affaires.
Il n’est pas un bureau, une maison ou la fems-
me n’ait sa place réservée. Quelle que soit sa con-
dition sociale, nous pouvons donc dire que la
femme chez nous n’est jamais & charge aux
siens. C’est sa gloire, et celle de notre saciété.

Malheureusement, nos jeunes filles ne songent
pas que le travail, comme tout ici-bas, n’a
qu'un temps. Arrivera la vieillesse, survien-
dront les accidents et les maladies,.. Comment
vivre alors?

l’msquv ces dames ne sont pas étrangéres aux
affaires, qu'elles nous pérmettent de leur tenir
le petit raisonnement suivant:

Un étre qui travaille représente vn capivar qui
produit, avec cette différence que 1'individu pas-
se et que le capital demeure. Ne serait-il pas

sorte divin de gprolonger au-deli de

en quelque
passagére de i'¢tre humain?

la tombe 1'activité

de créer en un jour, moyennant un I«vu SHCTi=
fice immédiat® et une petite épargne & venir, le
capital monétaire que représente i'activité de la
femme?... 'Ce miracle est a4 la portée de tout

le monde. 1.’Assurance sur la vie est ia fée
bienfaitrice qui atténue les coups de la Mort
et de lasMaladie.

RéfGehisséz & ce que nous venons de vous stg-
gérer, et-demandez 4 LA SAUVEGARDE, com=
pagnie d’assurance sur la vie, 26 rue Saint-
Jaeques, Montréal, tous les rénse |Ln- m )ns qui
peuvent vous iulﬁrvxsvr & ce sujet

St un bon café est’plus que la

du déjeuner, vous devriez

le

At Ot MADAME HUOT

pur,

N

1bs. a

281 & 285 rue St-Paul

qui est la perfection méme. 11
riche, délicieux et vaut plus que

est

le prix auquel. il ‘est vendu.

I¥n vente par tous les bons épiciers, en canistres: 1 1b. a 4oc; 2
5¢. En gros cliez
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